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& Operating Instructions

1. Explanation of warning symbols and notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

2. Safety instructions

« Use the product only for the intended purpose.

« The product is intended for private, non-commercial use
only.

« Keep the product out of the reach of small children.
Accidental swallowing can lead to suffocation. Seek
medical attention immediately if you suspect that the
product has been swallowed.

« Only use the article under moderate climatic conditions.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating
and use it in dry environments only.

« Do not use the product in a damp environment and
avoid splashing water.

= Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters, other heat sources or in direct sunlight.

« Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

« Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

« Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

« As with all electrical products, this device should be kept
out of the reach of children.

Note

» Hama GmbH & Co KG is not liable under any
circumstances for the loss of data stored on data
carriers.

» To avoid unintentional data loss, you should regularly
make backup copies on more than one data carrier.

« If you use the product for a very long time, it may no
longer be possible to read, write or delete data.

To do this, see the instructions in your device's operating
manual.

Note - Android

» On Android devices, you can access the memory via a
file manager app. If such an app is not yet installed on
your end device, download a corresponding app via a
download portal for Android apps.

« If your end device is host/OTG-capable, has the
necessary software version and still does not recognise
the Hama FlashPen, you may have to download and
install an additional plug-in app via a download portal
for Android apps.

Warning

« The Hama USB memory devices must never be
disconnected from the computer or notebook while
data is still being transferred! A loss of data could then
not be ruled out.

» Never use the USB type A and the micro-USB type B
plug at the same time.

3. Disconnection

Carry out the disconnection procedure specified by your
operating system.

If this procedure is not observed, data loss cannot be
excluded!

4. Operating system

« USB type A connector:Windows 11/10/8/7
Mac OS 10.x or newer versions

* Micro-USB connector type B/ C:
Android 4.0 or newer versions

5. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.




@I Bedienungsanleitung

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Sicherheitshinweise

« Verwenden Sie das Produkt ausschlie@lich fur den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

- Bringen Sie das Produkt nicht in Reichweite von
Kleinkindern. Das versehentliche Verschlucken kann
zum Ersticken fihren. Suchen Sie umgehend einen Arzt
auf, wenn Sie den Verdacht haben, dass das Produkt
verschluckt wurde.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

= Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustdndigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaf®
den értlich gliltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor.

Dadurch verlieren sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

Hinweis

« Die Firma Hama GmbH & Co KG haftet unter keinen
Umstanden fiir den Verlust von Daten, die auf
Datentragern gespeichert werden.

« Um einen unbeabsichtigten Datenverlust zu vermeiden,
sollten Sie regelmaRig Sicherungskopien auf mehr als
einem Datentrager erstellen.

« Wenn Sie das Produkt (iber einen sehr langen Zeitraum
verwenden, konnen mdglicherweise keine Daten mehr
gelesen, geschrieben oder geldscht werden.

Beachten Sie hierzu die Hinweise in der
Bedienungsanleitung lhres Endgerates.

Hinweis — Android

« Auf Android Gerdten konnen Sie (iber eine Datei
Manager App auf den Speicher zugreifen. Sollte eine
solche App noch nicht auf Ihrem Endgerat installiert
sein, laden Sie eine entsprechende App (ber ein
Downloadportal fiir Android Apps herunter.

« Ist Ihr Endgerat Host-/0TG-fahig, besitzt die
notwendige Softwareversion und erkennt den Hama
FlashPen dennoch nicht, miissen Sie unter Umstanden
eine zusatzliche Plug-In App (iber ein Downloadportal
fir Android Apps herunterladen und installieren.

Warnung

» Die Hama USB — Speicher diirfen niemals von dem
Computer oder Notebook getrennt werden solange
noch ein Datentransfer stattfindet! Ein Datenverlust
ware dann nicht auszuschlieRen.

« Verwenden Sie keinesfalls den USB Typ A und den
microUSB Typ B Stecker gleichzeitig.

3. Trennen

Fiihren Sie das von Ihrem Betriebssystem vorgegebene
Trennverfahren durch.

Bei Nichtbeachtung kann Datenverlust nicht
ausgeschlossen werden!

4. Betriebssystem
« USB Stecker Typ A:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x oder neuere Versionen
» microUSB Stecker Typ B/ C:
Android 4.0 oder neuere Versionen

5. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.




@38 ode d'emploi

1. Explication des symboles d’avertissement et des
remarques

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers et
risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Consignes de sécurité

« L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

« Ce produit est destiné a une utilisation domestique non
commerciale.

» Ne laissez pas le produit a la portée des jeunes enfants.
L'ingestion accidentelle peut entrainer une asphyxie.
Consultez immédiatement un médecin si vous pensez
que le produit a été avalé.

« Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

- Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniqguement dans des environnements secs.

« N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide
et évitez les projections d'eau.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou a la lumiére
directe du soleil.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d’ouvrir le produit en cas de détérioration
et cessez de I'utiliser.

* Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification au produit. Toute
modification vous ferait perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

Remarque

« La société Hama GmbH & Co KG n'est en aucun cas
responsable de la perte de données stockées sur des
supports de données.

« Pour éviter toute perte de données involontaire, il
est conseillé de faire régulierement des copies de
sauvegarde sur plusieurs supports.

« Sivous utilisez le produit pendant une tres longue
période, il se peut que vous ne puissiez plus lire, écrire
ou supprimer des données.

Respectez, a ce sujet, les instructions du mode d'emploi de
votre appareil.

Remarque — Android

» Sur les appareils Android, vous pouvez accéder a la
mémoire via une application de gestion de fichiers.
Si une telle application n’est pas encore installée
sur votre appareil final, téléchargez une application
correspondante via un portail de téléchargement
d'applications Android.

« Si votre appareil final est compatible avec I'hote/
OTG et possede |a version logicielle nécessaire, mais
ne reconnait pas la clé Hama FlashPen, vous devrez
peut-étre télécharger et installer une application plug-
in supplémentaire via un portail de téléchargement
d'applications Android.

Avertissement

« Les clés USB Hama ne doivent jamais étre
déconnectées de |'ordinateur ou du notebook tant
qu'un transfert de données est en cours ! Une perte de
données ne serait alors pas a exclure.

« N'utilisez en aucun cas des clés USB Type A et
microUSB de Type B en méme temps.

3. Déconnexion

Exécutez la procédure de déconnexion indiquée par votre
systeme d'exploitation.

En cas de non-respect, une perte de données ne peut pas
étre exclue |

4. Systeme d'exploitation
« Fiche USB Type A :

Windows 11/10/8/7/

Mac 0S 10.x ou versions ultérieures
« Fiche microUSB Type B/C :

Android 4.0 ou versions ultérieures

5. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par le non-respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.




@3 Vanual de instrucciones

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Advertencia

Se utiliza para identificar indicaciones de sequridad
o para llamar la atencién sobre peligros y riesgos
especiales.

Nota

Se utiliza para indicar informacion adicional o
indicaciones importantes.

2. Indicaciones de seguridad

« Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

« Este producto esta previsto para usarlo en el ambito
privado y no comercial del hogar.

« No deje este producto al alcance de los nifios pequefios.
Una ingestién accidental podria provocar asfixia. Busque
atencion médica inmediata si sospecha que se ha
producido una ingestion.

« Use el articulo Unicamente cuando las condiciones
climdticas sean moderadas.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo solo en entornos secos.

« No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

« No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion,
otras fuentes de calor ni expuesto a la luz solar directa.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

- No intentes mantener ni reparar el producto por cuenta
propia. Encargue cualquier trabajo de mantenimiento al
personal especializado competente.

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de
presentar dafios.

« Deseche el material de embalaje de conformidad con las
normativas locales vigentes en materia de eliminacion
de desechos.

« No realice cambios en el producto. Ello conllevaria la
pérdida de todos los derechos de garantia.

« Este producto, como todos los productos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

Nota

» Hama GmbH & Co KG no sera responsable en ningtn
caso de la pérdida de datos guardados en los soportes
de datos.

- Para evitar una pérdida de datos involuntaria, debe
realizar regularmente copias de seguridad en mas de
un soporte de datos.

« Tras mucho tiempo de uso, es posible que el aparato ya
no permita leer, escribir o borrar datos.

Observe las indicaciones que se recojan en el manual de
instrucciones de su terminal.

Nota — Android

« En dispositivos Android, puede acceder a la memoria a
través de una aplicacion de gestion de datos. Sino ha
instalado aln la aplicacion en su terminal, descargue
la aplicacion correspondiente desde un portal de
descarga de aplicaciones para Android.

» Si su terminal es compatible con host/OTG, ya tiene la
version de software necesaria y sigue sin reconocerse el
FlashPen de Hama, es posible que tenga que descargar
e instalar una aplicacion complementaria a través de
un portal de descarga de aplicaciones para Android.

Advertencia

» Nunca desconecte la memoria USB Hama del
ordenador o portatil mientras se estén transfiriendo
datos No se puede descartar una pérdida de datos en
€se €aso.

« No utilice nunca el conector USB tipo A y el microUSB
tipo B al mismo tiempo.

3. Desconexion

Realice el procedimiento de desconexion especificado por
su sistema operativo.

De otra manera, no se puede excluir una pérdida de datos.

4, Sistema operativo
« Conector USB tipo A:
Windows 11/10/8/7
Mac OS 10.x o versiones posteriores
« Conector microUSB tipo B/C:
Android 4.0 o versiones posteriores

5. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza

ni concede garantia alguna por los dafios que se deriven
de una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la inobservancia de las instrucciones de uso
o de las indicaciones de seguridad.




Gebruiksaanwijzing

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Waarschuwing

Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te markeren of
om op bijzondere gevaren en risico’s te attenderen.

Aanwijzing

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke
aanwijzingen te markeren.

2. Veiligheidsinstructies

« Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

= Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik.

« Houd het product buiten het bereik van kleine kinderen.
Per ongeluk inslikken kan tot verstikking leiden.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als u vermoedt dat het
product is ingeslikt.

« Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische
omstandigheden.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge omgevingen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en
vermijd spatwater.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van de verwarming, andere warmtebronnen of in direct
zonlicht.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden of te
repareren. Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
door vakpersoneel uitvoeren.

= Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

« Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften af.

« Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

« Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten
het bereik van kinderen te worden gehouden!

Aanwijzing

- Hama GmbH & Co KG is in geen geval aansprakelijk
voor het verlies van gegevens die op gegevensdragers
worden opgeslagen.

- Om onbedoeld gegevensverlies te voorkomen,
moet U regelmatig reservekopieén op meer dan één
gegevensdrager maken.

« Als u het product gedurende een zeer lange tijd
gebruikt, kunnen er mogelijk geen gegevens meer
worden gelezen, geschreven of verwijderd.

Neem hiertoe de aanwijzingen in de gebruikersaanwijzing
van uw apparaat in acht.

Aanwijzing — Android

« Op Android-apparaten hebt u via een bestandsbeheer-
app toegang tot de opslag. Als een dergelijke app nog
niet op uw eindapparaat is geinstalleerd, download
dan een bijbehorende app via een download-portaal
voor Android-apps.

« Als uw eindapparaat host/OTG-compatibel is, over
de benodigde softwareversie beschikt en de Hama
FlashPen desondanks niet herkent, dan moet u
mogelijk een extra plug-in-app downloaden via een
download-portaal voor Android-apps en installeren.

Waarschuwing

- De Hama USB-opslagapparaten mogen nooit tijdens
een gegevensoverdracht van de computer of notebook
worden losgekoppeld! Gegevensverlies kan dan niet
worden uitgesloten.

» Gebruik de USB type A- en de microUSB type B-stekker
nooit tegelijkertijd.

3. Loskoppelen

Volg de ontkoppelingsprocedure voor uw
besturingssysteem.

Als u dit niet doet, kan gegevensverlies niet worden
uitgesloten!

4. Besturingssysteem
« USB-stekker type A:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x of nieuwere versies
» microUSB-stekker type B / C:
Android 4.0 of nieuwere versies

5. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor en
verleent geen garantie op schade die het gevolg is van
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product of het niet in acht nemen van de
handleiding en/of veiligheidsinstructies.




@ Libretto diistruzioni

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e delle
istruzioni

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o richiama
I"attenzione su particolari rischi e pericoli.

Nota

Contraddistingue informazioni supplementari o
indicazioni importanti.

2. Istruzioni di sicurezza

« Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

« |l prodotto e previsto per uso personale, non
commerciale.

« Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
L'ingerimento accidentale puo dare luogo a
soffocamento. In caso di sospetto di ingerimento del
prodotto, rivolgersi immediatamente a un medico.

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche
moderate.

« Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita e
dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti
asciutti.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo
dagli spruzzi d'acqua.

« Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del
riscaldamento, di fonti di calore o alla luce diretta del
sole.

« Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

« Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione
sul prodotto di propria iniziativa. Fare eseguire i lavori di
riparazione soltanto da operatori specializzati.

= Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se presenta
danneggiamenti.

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in
conformita alle prescrizioni locali vigenti.

« Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia.

« Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!

Nota

» Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita per
la perdita di dati salvati su supporti.

- Per evitare perdite, effettuare regolarmente copie di
sicurezza su piu supporti dati.

« L'inutilizzo prolungato del prodotto puo impedire la
lettura, la modifica o la cancellazione dei dati in esso
contenuti.

Osservare le informazioni riportate nelle istruzioni d’uso del
dispositivo.

Nota — Android

» Con i dispositivi Android & possibile accedere alla
memoria tramite un‘app di gestione dei file. Qualora
sul proprio dispositivo non sia installata un'app di
questo tipo, scaricarla da un portale di download delle
app per Android.

« Se il proprio dispositivo non riconosce la FlashPen di
Hama sebbene sia compatibile host/OTG e dotato della
versione software richiesta, potrebbe essere necessario
scaricare un‘app plug-in aggiuntiva da un portale di
download delle app per Android.

Attenzione

» Non rimuovere in nessun caso le memorie USB di
Hama dal computer o dal notebook quando sono in
corso trasferimenti di dati! In tal caso non si possono
escludere perdite di dati.

« Non utilizzare in nessun caso il connettore USB Type A
e micro-USB Type B contemporaneamente.

3. Rimozione

Esequire la procedura prevista dal proprio sistema
operativo.

In caso contrario non puod essere esclusa la perdita di dati!

4, Sistema operativo
« Connettore USB Type A:
Windows 11/10/8/7
Mac OS 10.x o versioni successive
« Connettore micro-USB Type B / C:
Android 4.0 o versioni successive

5. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita per
danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché alla mancata osservanza delle istruzioni
d'uso e/o di sicurezza.




Instrukcja obstugi

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazowek

Ostrzezenie

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa lub w celu zwrdcenia uwagi
na konkretne zagrozenia i niebezpieczenstwa.

Wskazowka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe informacje i
istotne uwagi.

2. Zasady bezpieczenstwa

« Produktu nalezy uzywac wyfacznie zgodnie z
przeznaczeniem.

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Trzymac produkt poza zasiegiem matych dzieci.
Nieumyslne potkniecie moze prowadzi¢ do uduszenia.
Niezwtocznie kontaktowac sie z lekarzem w razie
podejrzenia, ze produkt zostat potkniety.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

» Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocia i
przegrzaniem. Korzysta¢ z produktu wytacznie w suchych
pomieszczeniach.

« Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go
przed bryzgami wody.

» Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnika, innych Zrédet ciepta lub w bezposrednim
$wietle stonecznym.

« Nie upuszcza¢ produktu i nie narazac go na silne
WStrzgsy.

« Nie prébowac samodzielnie dokonywac konserwacji lub
naprawiac urzadzenia. Wszelkie prace konserwacyjne
nalezy powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego obstugi,
jezeli jest uszkodzony.

« Opakowanie nalezy niezwtocznie usuna¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

« Nie wolno w zaden sposdb modyfikowa¢ produktu. W
przeciwnym razie gwarancja utraci waznosc.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi przez dzieci!

Wskazowka

« Firma Hama GmbH & Co KG w zadnym razie
nie odpowiada za utrate danych, ktére byly
zmagazynowane na nosnikach danych.

« Aby unikna¢ niezamierzonej utraty danych, nalezy
reqularnie tworzy¢ kopie bezpieczenstwa na wiecej niz
jednym no$niku danych.

« W razie stosowania produktu przez bardzo dtugi czas
wystepuje mozliwos¢, ze dane nie bedg mogty zostac
odczytane, zapisane lub skasowane.

Przestrzega¢ w tym celu wskazowek zawartych w instrukgji
obstugi urzadzenia koncowego.

Wskazowka — Android

» Na urzadzeniach Android mozna korzysta¢ z pamieci
za posrednictwem aplikacji Datei Manager. Jesli taka
aplikacja nie jest jeszcze zainstalowana na danym
urzadzeniu koricowym, nalezy pobrac aplikacje przez
portal pobierania dla aplikacji Android.

» Jesli urzadzenie kofcowe obstuguje Hosta/OTG, ma
konieczng wersje oprogramowania, a mimo to nie
wykrywa Hama FlashPen, niekiedy trzeba pobrac i
zainstalowac dodatkowa aplikacje Plug-In przez portal

Ostrzezenie

pobierania aplikacji Android.

- Pamie¢ Hama USB nie moze by¢ odtaczana od
komputera lub laptopa, dopoki trwa jeszcze transfer
danych! W przeciwnym razie nie mozna wykluczy¢
utraty danych.

» Nie stosowac rownoczesnie USB Typ A i wiyczki
microUSB Typ B.

3. Roztaczenie

Przeprowadzi¢ okreslona przez system operacyjny
procedure roztaczania.

W przeciwnym razie nie mozna wykluczy¢ utraty danych!

4. System operacyjny
« Wtyczka USB Typ A:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x lub nowsze wersje
« Wtyczka microUSB Typ B/C:
Android 4.0 lub nowsze wersje

5. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji
Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci i

nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkdd wynikajacych

z niewtasciwego montazu, instalacji, niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia ani z tytutu szkod wynikajacych

z postepowania niezgodnie z instrukcjg obstugi i
wskazowkami bezpieczenstwa.
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@ Hasznalati Gtmutato

1. Figyelmeztetd jelzések és megjegyzések
magyarazata

Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jelolésére hasznaljuk, illetve
hogy felhivjuk a figyelmet a kiilonleges veszélyekre és
kockazatokra.

Megjegyzés

Akkor hasznaljuk, ha kiegészitd informaciokat kézliink,
vagy fontos tudnivalokra hivjuk fel a figyelmet.

2. Biztonsagi utasitasok

- A terméket kizarélag a rendeltetési céljara hasznalja.

« A terméket privat és nem kereskedelmi, zleti hasznalatra
terveztik.

« Tartsa a terméket kisgyermekek szamara nem elérhetd
helyen. Véletlen lenyelése fulladashoz vezethet. Azonnal
forduljon orvoshoz, ha gyanitja, hogy a terméket
lenyelték.

« A terméket csak mérsékelt id6jarasi korilmények kozott
hasznalja.

« Ovja a terméket szennyez6déstdl, nedvességtdl és
thlmelegedéstdl, és kizardlag szaraz kdrnyezetben
hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket paras kornyezetben, és kerilje
az érintkezést froccsend vizzel.

» Ne lizemeltesse a terméket kozvetlen(l fiités, mas
héforras kozelében vagy kozvetlen napsugarzasnal.

+ Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds razkodasnak.
« Ne kisérelje meg a készliléket sajat kez(ileg karbantartani
vagy megjavitani. Minden karbantartasi munkat bizzon

illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket, és sér(ilés esetén ne lizemeltesd
tovabb.

« Azonnal selejtezze le a csomagol6anyagot a helyileg
érvényes hulladékkezelési eldirasok szerint.

+ Ne végezzen semmilyen modositast a terméken.
Kiilonben minden garanciaigény érvényét veszti.

« A termék, mint minden elektromos készilék, nem
gyermekek kezébe vald!

Megjegyzés

- A Hama GmbH & Co KG cég semmilyen korilmények
kézott nem felel az adathordozdkon tarolt adatok
elvesztéséért.

» Az adatok nem kivant elvesztésének megeldzése
érdekében egynél tobb adathordozdra hozzon Iétre
rendszeresen biztonsagi masolatokat.

» Ha nagyon hosszll ideig hasznalja a terméket,
lehetetlenné valhat az adatok olvasasa, irdsa vagy
torlése.

Kérjlik, kovesse a termék hasznalati Gtmutatéjaban
megadott utasitasokat.

Megjegyzés — Android

+ Az Android-eszkdzokon egy fajlkezel6 alkalmazason
keresztiil érheti el a tarhelyet. Ha még nincs telepftve
eszkdzére ilyen alkalmazas, toltson le egy megfeleld
alkalmazast az Android-alkalmazasok letoltési
portaljarol.

» Ha késziiléke host-/OTG-kompatibilis, rendelkezik a
sziikséges szoftververzioval, és mégsem ismeri fel a
Hama FlashPen-t, el6fordulhat, hogy le kell téltenie
és telepitenie kell egy tovabbi beépiild alkalmazast az
Android-alkalmazasok letéltési portaljardl.

Figyelmeztetés

« A Hama USB memdriakat soha nem szabad
levalasztani a szamitdgéprdl vagy notebookrol, amig az
adatok atvitele folyamatban van! Az adatvesztés ilyen
esetben nem kizart.

« Semmi esetre se hasznalja egyszerre az USB Typ A és a
microUSB B csatlakozot.

3. Levalasztas

Végezze el az operacios rendszere dltal el6irt levalasztasi
eljarast.

Ennek figyelmen kivil hagyasa esetén nem zarhato ki az
adatvesztés!

4. Operacios rendszer
« USB Typ A csatlakozo:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x vagy késdbbi verzidk
» microUSB Typ B / C csatlakozo:
Android 4.0 vagy késGbbi verziok

5. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerdtlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol,
vagy a hasznalati Utmutaté és/vagy a biztonsagi utasitasok
be nem tartdsabol eredd karokért.




@B (nstructiuni de utilizare

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a
indicatiilor

Avertizare

Este utilizat pentru a marca indicatiile de securitate sau
pentru a atrage atentia asupra pericolelor si riscurilor
speciale.

Indicatie

Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii sau
indicatii importante.

2. Indicatii de securitate

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru
acesta.

« Produsul este conceput pentru utilizarea casnica,
necomerciala.

« Nu lsati produsul la indeméana copiilor mici. inghitirea
accidentala poate duce la sufocare. Consultati imediat
medicul daca banuiti ca produsul a fost inghitit.

« Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

« Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincdlzire si utilizati-l numai in medii uscate.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea
Cu apa.

« Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului
de incalzire, a altor surse de cdldurd sau in razele directe
ale soarelui.

« Nu ldsati produsul sa cada si nici nu il expuneti unor
vibratii puternice.

« Nu ncercati sa reparati sau sa intretineti produsul in
regie proprie. Orice lucrdri de intretinere sunt executate
numai de personal de specialitate responsabil.

= Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati,
daca prezinta deteriorari.

- Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale
valabile de eliminare a deseurilor.

« Nu aduceti modificari produsului. Aceasta ar duce la
pierderea oricaror drepturi pe baza garantiei.

« Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce
cauta pe mainile copiilor!

Indicatie

» Compania Hama GmbH & Co KG nu isi asuma
raspunderea in niciun caz pentru pierderea datelor care
au fost stocate pe suporturile de date.

« Pentru a evita pierderea accidentala a datelor trebuie
sa creati cu regularitate copii de rezervd pe mai multe
suporturi de date.

« Daca utilizati produsul pe o perioada de timp foarte
indelungata, este posibil sa nu mai puteti citi, scrie sau
sterge datele.

Tn acest scop, acordati atentie indicatiilor din cadrul
instructiunilor de utilizare ale terminalului dvs.

Indicatie — Android

» Pe dispozitivele Android puteti accesa memoria prin
intermediul unei aplicatii de gestionare a fisierelor.
Daca inca nu ati instalat o astfel de aplicatie pe
terminalul dvs., descdrcati o aplicatie corespunzdtoare
prin intermediul unui portal de descarcare pentru
aplicatii Android.

» Daca terminalul dvs. este compatibil Host/OTG, are
versiunea software necesara Si tot nu recunoaste Hama
FlashPen, poate fi necesar sd descdrcati si sd instalati
o aplicatie plug-in suplimentara prin intermediul unui
portal de descdrcare pentru aplicatii Android.

Avertizare

+ Memoria USB Hama nu trebuie deconectatd niciodata
de la computer sau notebook in timpul unui transfer
al datelor! Tn caz contrar, nu poate fi exclusa pierderea
datelor.

» Nu utilizati niciodatd simultan conectorul USB Tip A si
conectorul microUSB Tip B.

3. Deconectarea

Urmati procedura de deconectare specificatd de sistemul
dvs. de operare.

Daca nu respectati aceasta procedura, pierderea datelor nu
poate fi exclusa!

4. Sistem de operare
« Conector USB Tip A:

Windows 11/10/8/7

Mac OS 10.x sau versiuni mai recente
« Conector microUSB Tip B/C:

Android 4.0 sau versiuni mai recente

5. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu fsi asumd nicio raspundere

sau garantie pentru daunele, ce rezulta din instalarea,
montajul, utilizarea inadecvatd a produsului sau
nerespectarea instructiunilor de utilizare si/sau a indicatiilor
de securitate.
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Navod k pouZiti

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokynl

Vystraha

PouZiva se pro oznaceni bezpecnostnich upozornéni nebo
pro upozornéni na zvlastni nebezpeci a rizika.

Upozornéni

Pouzivé se pro oznaceni dalSich informaci nebo
dilezitych pokynd.

2. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek pouZivejte vylucné k dcelu, ke kterému byl
stanoven.

« \lyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové pouziti.

« Uchovavejte vyrobek mimo dosah malych déti. Polknuti
nedopatrenim mize vést k uduseni. Pfi podezfeni na
polknuti vyhledejte neprodlené lékare.

« \Wyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

« Chrarite vyrobek pfed znecisténim, vihkosti a prehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchém prostfedi.

« Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a zabrafite
styku s vodou.

- Vyrobek nepouzivejte v bezprostfedni blizkosti topeni,
jinych zdrojli horka nebo na pfimém slunci.

« Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte silnym
otfestim.

« Nepokousejte se vyrobek sami odetfovat nebo opravovat.
Veskeré tkony drzby pfenechejte pfisluSnému
odbornému personalu.

- Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni ho jiz dale
nepouzivejte.

» Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpisi o likvidaci.

+ Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim
jakékoli naroky na zarucni plnéni.

« Tento vyrobek, stejné jako vsechny elektrické vyrobky,
nepatfi do détskych rukou!

Upozornéni

« Firma GmbH & Co KG za Zadnych okolnosti neruci za
ztratu dat, které byly uloZeny na datovych nosicich.

« Abyste predesli nechténé ztraté dat, méli byste
pravidelné vytvaret zalozni kopie na vice nez jednom
datovém nosici.

« Pokud vyrobek pouzivate po delsi dobu, mlze se stét,
Ze data jiz nebude mozné Cist, psat nebo odstranit.
Dodrzujte pokyny v ndvodu k obsluze vaseho koncového

zafizenf.

Upozornéni Android

» Na zafizenich Android miZzete k UloZisti pristupovat
prostfednictvim aplikace pro spravu soubord. Pokud
takovou aplikaci nemate na vasem koncovém zafizeni
nainstalovanou, stahnéte si ji z portalu pro stahovani
aplikaci Android.

» Pokud vase koncové zafizeni podporuje host/OTG,
ma potfebnou verzi softwaru a presto nerozpoznava
Hama FlashPen, musite podle okolnosti z portalu pro
stahovani aplikaci Android stahnout dalsi plug-in
aplikaci.

Vystraha

- Pamétfova zafizeni Hama USB nesmi byt nikdy odpojen
od pocitace nebo notebooku, pokud dochazi k prenosu
dat! Ztratu dat by pak nebylo mozZné vyloucit.

» V Zadném pfipadé nepouzivejte soucasné USB typu A a
konektor microUSB typu B.

3. Odpojeni

Postupujte dle postupu pro odpojeni podle vaseho
operacniho systému.

Pfi nedodrZeni nemiZe byt vyloucena ztrdta dat!

4. Operacni systém
« Konektor USB typu A:
Windows 11/10/8/7
Mac OS 10.x nebo novéjsi verze
« Konektor microUSB typu B/C:
Android 4.0 nebo novéjsi verze

5. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou
instalaci, montaZi a neodbornym pouZitim vyrobku nebo
nedodrZovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.




@@ Navod na poutitie

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozomenia, ktoré
poukazuju na urcité rizika a nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie alebo
doleZité poznamky.

Vystraha

2. Bezpecnostné upozornenia

= Vlyrobok pouZivajte iba na ucel, pre ktory je urceny.

« \Wyrobok je urceny na sikromné, nekomercné domace
pouZivanie.

« Nedavajte vyrobok do dosahu malych deti. Nedmyselné
prehltnutie moZe sposobit zadusenie. Ihned vyhladajte
lekara, ak mate podozrenie, Ze bol vyrobok prehltnuty.

« \Wyrobok pouZivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

« Vyrobok chrante pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim. PouZivajte ho iba v suchom prostredi.

« Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a vyvarujte sa
striekajlicej vody.

- Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na priamom
slnecnom Ziareni.

« Vlyrobok chrarite pred padmi a nevystavujte ho silnym
otrasom.

« NesnaZte sa sami robit na vyrobku idrzbu alebo opravy.
Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte prislusnému
odbornému personalu.

« Vlyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouZivajte.

« Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likvidacii.

« Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. Stratite tym
naroky na zaruku.

« Tento vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako vietky
elektrické vyrobky!

Upozornenie

« Firma Hama GmbH & Co KG za Ziadnych okolnosti
nerui za stratu dajov, ktoré si uloZené na datovych
nosicoch.

« Aby ste predisli neimyselnej strate ddajov, mali by ste
si pravidelne vytvarat zalozné kdpie na viac ako jednom
datovom nosici.

» Ked' vyrobok pouZivate velmi dlhy ¢as, mozno uz sa
nebudu dat precitat, zapisat alebo vymazat Ziadne
ldaje.

DodrZiavajte pritom upozornenia uvedené v navode na
pouZzitie vasho koncového zariadenia.

Upozornenie — Android

« Na zariadeniach Android sa do pamate dostanete cez
aplikaciu spravcu stiborov. Ak takuto aplikaciu este
nemate naintalovant na svojom koncovom zariadeni,
stiahnite si prislusnt aplikaciu cez portal na stahovanie
pre aplikacie Android.

« Ak je vase kancové zariadenie podporuje funkciu Host/
OTG, ma potrebnd verziu softvéru a napriek tomu
nerozpozna Hama FlashPen, pravdepodobne si budete
musiet stiahnut a nainstalovat dodatocnu aplikaciu
Plug-In z portélu na stahovanie pre aplikacie Android.

Vystraha

- Pamate Hama USB sa v Ziadnom pripade nesmu
odpojit z pocitaca alebo notebooku pocas prenosu
(dajov! Potom by nebolo mozné vylUcit stratu tdajov.

» VV Ziadnom pripade nepouZzivajte konektor USB typu A a
mikroUSB typu B sucasne.

3. Odpojenie
Vykonajte operacnym systémom urceny postup odpojenia.
V pripade nedodrZania nie je mozné vylucit stratu ddajov!
4. Operacny systém
« USB konektor typu A:

Windows 11/10/8/7

Mac OS 10.x alebo novsie verzie
« mikroUSB konektor typu B/C:

Android 4.0 alebo novsie verzie

5. Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu zodpovednost

a neposkytuje zaruky za Skody vyplyvajuce z neodbornej
inStalacie, montaZe alebo neodborného pouZivania vyrobku
alebo z nereSpektovania ndvodu na obsluhu a/alebo
bezpecnostnych upozorneni.




@B \anual de instrucoes

1. Explicacdo dos simbolos de aviso e das
observacoes

Aviso

Este simbolo é utilizado para identificar informagdes de
seguranca ou para chamar a atencao para perigos e
riscos especiais.

Observacao

Este simbolo é utilizado para identificar informacoes
de seguranca adicionais ou para assinalar observagoes
importantes.

2. Indicacdes de seguranca

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se
destina.

« 0 produto esta previsto apenas para utilizagao privada e
nao comercial.

» Mantenha o produto fora do alcance de criancas. A
ingestao inadvertida pode causar asfixia. Se suspeitar
que o produto possa ter sido ingerido, consulte um
médico de imediato.

« Utilize o produto sempre sé em condicdes climdticas
moderadas.

« Proteja o produto da sujidade, da humidade e do
sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em ambientes
Secos.

» Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite
0s salpicos de agua.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

» Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques
fortes.

« Nunca tente manter ou reparar o produto. Qualquer
trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer, a
garantia deixara de ser valida.

« Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este produto
nao pode ser manuseado por criangas!

Observacao

» A'Hama GmbH & Co KG nao se responsabiliza, em
circunstancia alguma, pela perda dos dados guardados
nos suportes de dados.

« A fim de evitar uma perda de dados involuntaria,
efetue regularmente copias de seguranga em mais de
um suporte de dados.

« Ainutilizacdo do produto durante um periodo
prolongado poderd impossibilitar a leitura, substituicao
ou eliminacao dos dados.

Cumpra as indicacoes a este respeito do manual de
instrucdes do seu dispositivo.

Nota — Android

« Em dispositivos Android, pode aceder a memdria
através de uma aplicacao de gestao de ficheiros. Se
nao tiver uma aplicacao deste tipo instalada no seu
dispositivo, descarregue-a no portal de transferéncias
para aplicacdes Android.

+ Se 0 seu dispositivo for compativel com Host/OTG,
possuir a versao de software necessaria, mas nao
detetar a Hama FlashPen, podera ter de descarregar
um plug-in adicional no portal de transferéncias para

aplicacdes Android e instala-lo.
Aviso

« Enquanto a transferéncia de dados estiver em curso,
nao desligue as memérias USB Hama do computador
ou notebook! Caso contrario, ndo se podera excluir a
perda dos dados.

« Nunca utilize em simultaneo a ficha USB de tipo A e o
micro-USB de tipo B.

3. Desligar

Efetue o desligamento como previsto para o seu sistema
operativo.

Em caso de incumprimento, nao se podera excluir a perda
dos dados!

4. Sistema operativo
« Ficha USB de tipo A:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x ou versdes mais recentes
« Ficha micro-USB de tipo B/ C:
Android 4.0 ou versoes mais recentes

5. Exclusao de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes da
instalacao, da montagem ou do manuseamento incorretos
do produto e/ou do incumprimento das instrucoes de
utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.




@8 Bruksanvisning

1. Forklaring av varningssymboler och information

Varning

Anvands for att markera sakerhetsanvisningar eller for att
rikta uppmarksamheten mot speciella faror och risker.

Information

Anvands for att markera ytterligare information eller
viktig information.

2. Sakerhetsanvisningar

« Anvand endast produkten for det avsedda &ndamalet.

« Produkten dr avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmadssig anvandning.

« Se till att produkten inte kommer i narheten av sma
barn. Om de svaljer den av misstag kan det leda till
kvavning. Sok omedelbart Idkarvard om du misstanker
att produkten har svalts.

« Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och éverhettning och
anvand den bara i torra utrymmen.

« Anvand inte produkten i fuktig miljé och undvik
vattenstank.

« Anvand inte produkten i omedelbar ndrhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt solsken.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjdlv. Overlat
allt servicearbete till behdrig fackpersonal.

- Oppna inte produkten och fortsatt inte att anvanda den
om den ar skadad.

« Atervinn férpackningsmaterialet direkt enligt de lokala
atervinningsbestdmmelserna.

« Gor inga férandringar pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

Information

« Hama GmbH & Co KG ansvarar inte under nagra
omstandigheter for forlust av data som lagrats pa
databadrare.

« For att undvika oavsiktlig forlust av data bér du
regelbundet gora sakerhetskopior pa mer &n en
databarare.

+ Om du anvander produkten under mycket lang tid kan
det hdnda att det inte ldngre gdr att ldsa, skriva eller
radera data.

Lés informationen om detta i bruksanvisningen for din
slutenhet.

Information - Android

« Pa Android-enheter kan du komma at minnet via
en filhanteringsapp. Om en sadan app dnnu inte
ar installerad pa din slutenhet kan du ladda ner
en motsvarande app via en nedladdningsportal for
Android-appar.

« Om din slutenhet ar vard/OTG-kompatibel, har
den nédvandiga programvaruversionen och anda
inte kanner igen Hama FlashPen, kan du behéva
ladda ner och installera en extra plug-in-app via en

nedladdningsportal fér Android-appar.
Varning

+ Hama USB-minnen far aldrig kopplas bort fran datorn
eller den bérbara datorn medan data fortfarande
overfors! En forlust av data kan da inte uteslutas.

» Anvand aldrig USB typ A och micro USB typ
B-kontakterna samtidigt.

3. Koppla fran

Utfor den frankopplingsprocedur som anges i
operativsystemet.

Om proceduren inte foljs kan datafdrlust inte uteslutas!

4. Operativsystem
« USB-kontakt typ A:
Windows 11/10/8/7 /
Mac OS 10.x eller nyare versioner
- micro USB-kontakt typ B/ C:
Android 4.0 eller nyare versioner

5. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa felaktig installation,
montering och felaktig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetsinformationen inte
foljs.




I8 PykoBoaCTBO MO 3KCMNYATALMM

1. MosAcHeHna K npeaynpexaaoLwmm 3Hakam u
yKa3zaHuam

MpepynpexpaeHue
cnonb3yetcs ans 0003HAYeHUA YKazaHWi No TeXHUKe
0e30MacHOCTV UM A4 aKLEeHTUPOBAHMA BHUMAHNA Ha
0C06bIX OMACHOCTAX W pUCKaX.

MpumeyaHue

Vicnonb3yeTca ANA LONOHUTENBHOTO 0603HaYeHNA
NHOPMALLAVM NN BAXHBIX YKa3aHWiA.

2. YKa3aHus no TexHuke 6esonacHocTn

* Mcnonb3yne nsgenue UCKIOUNTENLHO B
NpenyCcMOTPEHHbIX LIeNsX.

* W3penne npeaHasHaveHo ANa foMaLlHero,
HeKOMMEpYeCKoro NpUMeHeHns.

« XpaHuTe u3genve B HeOCTYNHOM ANA MaeHbKIX [eTei
mecte. Clyy4aliHoe NporiaTbiBaHue MOXeT NpuBecTyu
K yoywbio. B cnyyae nofo3perunt Ha npornarbiBaxme
WN3[en1A CPOYHO 0bpaTUTECh K Bpauy.

* Vicnonb3ynte n3penue TobKO Npu Npuemnembix
KIIMMATHYeCKIX YCI0BUAX.

+ He fonyckante 3arpasHenna nnenus, saluuianTe ero
0T BNiarv v neperpesa. He ncnosb3yiTe ugenue npu
BbICOKOW BAIAXHOCTH.

« He ncnonb3yiTe usfenve Bo BAAXHOW cpefe, u3beraiTe
OpbI3r.

+ He ncnonb3yite nsgenue B HenocpeaCTBeHHON
6AM30CTI OT CUCTEM OTOMMEHMA, APYIMX UCTOYHUKOB
Tensa uin nog, NPAMbIMIA CONHEYHBIMIA Jly4aMu.

« /136eraitTe naaeHua M3neNnsa 1 He nofBepraiTe ero
CUNbHBIM BUOPALMAM.

+ He nbiTainTech CamoCTOATENbHO BbIMONHATL
TeXHN4eckoe 00CNYXNBaHMe U PEMOHT U3Lenua.
PeMOHT pa3peLuaeTca Npou3BOANTL TONbKO
KBanMMULMPOBAHHOMY NepCoHay.

« He BCKpbIBaliTe U3fenne n He UCNOAb3yITe ero npu
HaNM4MIA NOBPEXIEHNN.

+ Cpasy yTnansmpynTe ynakoBoyHbI MaTepuan cornacHo

,D,eV\CTBy}OLLI,VIM MeCTHbIM NPeLNNCaHNAM NO yTUAN3aLnn.

* He BHOCKTe B 130eNMe KOHCTPYKTUBHbIE M3MeHeHns. B
pe3yfbTaTe 3T0ro toOble rapaHTUitHble 00A3aTeNsCTBa
TepsAoT CBOIO CUNy.

« [laHHOe 13M1enne, Kak 1 BCe INeKTpudeckue npnbopsl,
cnenyet bepeyb ot peteit!

MpumeyaHne

+ Komnanua Hama GmbH & Co KG Hu npw kakux
YCNOBMAX HE HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 NOTEpIo
[JaHHbIX, COXPaHEHHbIX Ha HOCuTene.

* YT00bI NPefoTBPATUTL HEMPEAHAMEPEHHYIO MOTEPIO
[JaHHbIX, PeryaApHO Co3/aBailTe pe3epBHble Konui Ha
HECKOJIbKIX HaKoMUTeNAX.

» Ecnv BBl MCnonb3yeTe 13aenve AauTesbHoe Bpems,
[JaHHble MOryT CTaTb HeLOCTYMHbI LUNA YTEHWA, 3an1cu
WA yoaneHus.

CnepyiTe yka3aHuAM B pyKOBOACTBE NO 3KCMyaTaLnm
OKOHeYHOro YCTPOWCTBA.

Yka3anne — Android

+ Ha ycrpoitcreax ¢ OC Android gocTyn k HakonuTenio
BO3MOXEH Yepe3 npusoxerne "Gainn-meHesxep".
Ec/n Ha Baluem OKOHEYHOM YCTPONCTBE He
YCTAHOBJIEHO TaKoe MPUNOXeHWe, 3arpy3uTe ero 13
MarasuHa npunoxeruit ana Android.

* EC/in oKkoHeyHoe yCTpoincTBo noaaepxmsaer Host/
OTG 1 umeeT Tpebyemyto Bepcuio M0, HO Npu 3TOM
He pacno3Haet USB-Hakonutenb Hama, Heobxoaumo
CKayaTb B MarasuHe npunoxeHui Android
LONOJHNTENbHOE NPUNOXEHNe C NaarkHamin 1
YCTAHOBUTB €ro.

Mpenynpexnpexne

+ He otkmtoyante USB-Hakonutenu Hama ot
KOMMbtOTEPa WK HOYTOYKa A0 Tex nop, noka
nepefaya [aHHbIX He 3aBepLuntcal B npotusHOM
CNy4ae He UCKIK0YaeTCA NoTeps AaHHbIX.

* He ucnonb3ynte ogHoBpemeHHo wrekep USB Tuna A
nam microUSB tuna B.

3. OTKNIOYeHne

BbinonHWTe NpeanycaHtble onepauuoHHoR CUCTeMoi
,D,GI;\CTBVIH ONA OTKITHOYEeHNA.

HecobntofeHre AaHHOTO yKka3aHna MOXeT NpuBeCTH K
noTepe faHHbIx!

4. OnepauunoHHas cuctema

* USB-wrekep t1na A:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x unu Bblwe

« Ltekep microUSB t1na B/C:
Android 4.0 unu Bbie

5. NcknoyeHne 0TBETCTBEHHOCTMN

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a
NOBPEeX[eHWs, BO3HUKLLNE B pe3yNbTaTe HeHaaexallen
YCTAHOBKM, MOHTaXa 11 HeHaZLNeXallero 1cnosb3oBaHua
n3aenus unu HecobntofeHs TpeboBaHuI pyKoBOACTBA NO
3KCnNyaTaLm u/unm ykasaHuit no TexHuke 6e30nacHoCTU.




Fyxelpidio odnylwv

1. Ene€ynon npoetdonotntikv cupPoAwv Kat
unodeiewv

Npogidomnoinan
Emonpaivel ipogldotoloelc aohaAeiag 1 pota v
TIpoooy1| 0ag G€ 1laitepoug kvdOvoug Kat pioka.

Yrosen

Emonpaivel pooBetec MAnpodopieg 1 oNUAVTIKEG
UTTOdEIEEIC.

2. Mposidomotnoelg achaleiag

* XPNOWWOTIOLE(TE TO TIPOTBY ATIOKAEIOTIKA KAl MOVO Yid TOV
TIPOPAETIONEVO OKOTIO XPrONC TOU.

« To Tipoi6v mpoBAEmeTal yia (SIWTIKN, U EMayyeAUaTiKA
Kat otkiakr xprion.

» Mnv mAnot&lete 1o Tipoidv kovid o€ pikpd maidld.

H tuyaia kataroon propei va mpokaAéoel aoputia.
TupBovAeuteite apeowg évav yatpo, eav umoaleote ot
10 TIPOIOV £xel KaTaToel.

* XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV MOVO OE TILEC KAIUATIKEC
OUVBNKEC.

« Mpootatelete 1o mpoidv amd v akabapaia, vypacia
kat uTtepBEppavon Kat XpnolUOTOLELTE TO TIPOIOV MOVO OF
Enpa mepiParrovta.

« Mnv xpnolloTolEiTe To TIPoiov o€ Lypd TEPIBAAAOY Kal
anodeyeTe TIC OTAYOVEC vepoU.

* Mnv xpnaluoroleite 1o MPoidv kovtd o€ Bepuaviika
owpata, AAAeC Tinyeg Béppavang 1) otnv apeon nAwakn
aktivoPolia.

» Mnv adrvete 10 TPoidv va TEDTEL Kal Unv 1o ekBETETE o€
LoXUPOUC KPadaopouc.

* Mnv €mixelproeTe va Tipopeite povol oag oe pyaoieq
oLVINPENONG i ETIIOKEVAS 0TO TIpoioy. Ot epyacieg
OUVTAPNONG TIPETEL va yivovTal amd e§EIBIKEVUEVT ATOpAL

« Mnv avoiyete To iPOidv Kat pn ouveilete va 10
XPNOIUOTIOLELTE, av éxouv TIpoKANBel {npiéc.

+ Anoppimtete 1a VAIKA cuokevaoiag apéow, olpdwva pe
TOUC 10X UOVTEC TOTIKOUG KAVOVIOMOUC yial TNV aroppun.

* Mnv ipopaiveTe o€ TPOTOMOINTEIC TOU TTPOTBVTOG.
Mropei va akupw8ei n eyyunor| oag.

« To OUYKEKPIUEVO TTPOIOV, OTIWG Kat OAA Ta NAEKTPIKA
Tipoidvia, TPETel va GpuAAoTETal pakpLd amd ta madld!

Yrodeisn

+ H Hama GmbH & Co KG 6ev euBivetal og kapia
TIEPIMTWON yia TV arwAELa SeSoUEVWY TTOU Eival
amoBnKeUpEVa O TIAPOXKOUC HESOHEVWV.

« Tla va amodOyete Tuyaia anwAela dedopévuwy, Ba
TIPEMEL VAl SNLOVPYELTE TaKTIKA avtiypada aodaleiag
0€ TIEPLO0OTEPA A0 €va PEDa.

« EQv xpnotuomoleite To Tpoidv yia moAD peyaAo Xpoviko
dlaotnua, propei va kataotel adbvatn n avayvwan, n
eyypadn 1 n dlaypadr dedopévwy

TnpnAote ¢ UMOSEEEIC Tou eyxepLoiou 0dNyLwY NG
OUOKELNG 0aC.

Ynode§n — Android

« € 0uoKeVEC Android pmopeite va €xete mpoapaon
0TOV aMoBNKEVTIKO XWPO, PECW MIAC EHAPHOYNC
dlayeiptong apyeiwv. Eav ia tétola epappoyr Oev €xel
gykataotabel akdpa otn cLoKeLn oag, Kavte AN
jag avtiototyng edappoync ano pia moAn Aqung yia
edappoyéc Android.

« EQv n ouokeur) oag 6labetel duvatdtnta Host/OTG,
SlaBétel Ty amapaitnn €k6oon AoyiopIKoU Kat
e€akohouBei va pnv avayvwpidet o Hama FlashPen,
[0WG XpelaoTel va KaTeBATETE Kal va EYKATAOTIOETE LAl
nipooBetn epappoyn (Plug-In) amd pia moAn Ajyng ya
edappoyeg Android.

Mposidonoinon

» 01 ouokeveg amoBrkeuong USB g Hama dev mpemet
TIOTE VO AMOCLVOEOVTAL AT TOV UTIOAOYIOTH 1} TO
dopnTd umoloylatr 600 Tpaypatonoleital petadopd
dedopévwy! Ze autny v mepimtwon dev Ba pmopoloe
val arokA€LoTel N amwAela Sebopévwy.

+ Mnv xpnolporoleite mote v umodoxr USB timou A
kau v urtodoyr microUSB tomou B tavtoxpova.

3. Anoclvdeon

AkolouBrote T dladikasia amoolvéeong Tou opiletat and
10 AETOUPYIKO 0ag oUOTNA.

Ze epimuwon pn tpnong Sev amokAeietal n anwAela
dedopévav!

4. \eltoupyko cvotnpa

« BUopa USB tomou A:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x 1} vedtepeC €kSOOEIC

« Ymodoyxr) microUSB tumou B/C:
Android 4.0 ) vedtepeg ekSO0ELC

5. Anortoinon €vOovng

H Hama GmbH & Co KG ev avaAapBavet kapia euBovn i
€yyonon yia (NuIEC ot oToieC TIPOKARBNKav amd eohaApévn
€ykatdotaon kat ouvappoAdynon, and eapaAuevn xprion
TOU TIPOIOVTOC 1 AMO N THPNon Tou eyxelptdiou odnyiwv 1/
Kat Twv Tipogtdomotoswy acdaleiag.
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Kullanim Kilavuzu

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklamasi

Uyari

Guvenlik aciklamalarini isaretlemek veya dzel tehlikelere
ve risklere karsi dikkat cekmek icin kullanilir.
Aciklama

Ek olarak bilgileri veya 6nemli aciklamalari isaretlemek
icin kullanilir.

2. Giivenlik aciklamalari

« Uriinii sadece éngériilen amac icin kullanin.

« Urlin, ticari olmayan dzel ev kullanimi icin 6ngoriilmustir.

« Urlinii qocuklarin erismeyecegi bir yerde saklayn.
Yanlislikla yutulmasi bogulmaya neden olabilir. Uriinin
yutuldugundan stipheleniyorsaniz derhal bir doktorla
iletisime gecin.

« Uriinii sadece iiman iklim kosullarinda kullanin.

« Urlinii kir, nem ve asiri isinmaya karsi koruyun ve sadece
kuru ortamlarda kullanin.

« Uriinii sicak, islak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve Uzerine su piskirtmemeye dikkat edin.

« Urlindi isiticinin, diger 1si kaynaklarinin hemen yakininda
veya dogrudan giines isiginda calistirmayin.

« Urlinii diisiirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin.

« Urlintin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya
calismayin. Ttim bakim ¢alismalarini yetkili usta personele
yaptirin.

« Urlinii agmayin ve hasar gormesi durumunda calistirmaya
devam etmeyin.

« Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine
gore imha edin.

« Urlinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde
garanti hakkinizi kaybedersiniz.

« Bu drdin, tim elektrikli riinler gibi, cocuklarin eline
gecmemelidir!

Aciklama

 Hama GmbH & Co KG firmasi, veri tagiyicilarinda
saklanan verilerin kaybindan hicbir kosulda sorumlu
degildir.

« Kasltsiz veri kaybini dnlemek icin, duzenli olarak birden
fazla diske yedek kopyalar olusturmalisiniz.

« Uriinii cok uzun bir siire kullaniyorsaniz, verilerin artik
okunamaz, yazilamaz veya silinemez hale gelmeleri
miimkiin olabilir.

Bunun icin nihai cihazinizin kullanim kilavuzundaki uyarilari
dikkate alin.

Aciklama — Android

» Android cihazlarda, bir dosya yoneticisi uygulamasi
ile depolamaya erisebilirsiniz. Nihai cihazinizda
henuz bu gibi bir uygulama yuklii degilse, bir Android
uygulamalar indirme portalindan uygun bir uygulamay!
indirin.

» Cihaziniz Host/OTG dzelligine sahipse, gerekli
yazilim strimiine sahipse ve yine de Hama FlashPen
tanimiyorsa, Android uygulamalari icin bir indirme
portall Uzerinden ek bir kolay eklenti uygulamasini
indirip ylklemeniz gerekebilir.

Uyari

« Hama USB bellegi veri aktarimi esnasinda hicbir zaman
bilgisayardan veya diziistu bilgisayardan ayrilmamalidir!
Bu durumda bir veri kaybi kaginilmazdir.

» Asla USB tip ve microUSB tip soketini ayni anda
kullanmayin.

3. Ayirma

isletim sisteminiz tarafindan belirlenen ayirma prosediriini
uygulayin.

Dikkate alinmadiginda veri kaybi kaginilmazdir!

4. isletim sistemi
« USB soket A tipi:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x veya yeni sir(imler
* microUSB soket tip B/ C:
Android 4.0 yeni stiriimler

5. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Uriiniin yanls kurulumu, montaji
ve yanlis kullanimi ya da kullanim kilavuzunun ve/veya
giivenlik aciklamalarinin dikkate alinmamasi sonucu
kaynaklanan hasarlar icin hichir sorumluluk veya garanti
saglamay! kabul etmez.




@ Kayttoohje

1. Varoitusmerkkien ja ohjeiden selitykset

Varoitus

Niilla merkitaan turvallisuusohjeet ja kiinnitetaan huomio
erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Huomautus

Kaytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

2. Turvallisuusohjeet

« Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

« Ala jata tuotetta lasten ulottuville. Tahaton osien
nieleminen aiheuttaa tukehtumisvaaran. Hakeudu
viipymatta Iaakariin, mikali epdilet, etta tuote on nielty.

» Kayta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

« Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta
ja kayta sita vain kuivissa tiloissa.

« Al kéyta tuotetta kosteassa ymparistossa &lakd anna
veden roiskua sen paalle.

« Ala kéytd tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammaonlahteiden valittdmassa Iaheisyydessa tai suorassa
auringonsateilyssa.

- Ala anna laitteen pudota &ldka altista sitd voimakkaalle
tarindlle.

« Ala yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. J4ta huoltotyot
patevalle henkilostolle.

« Ala avaa tuotetta alaka jatka sen kéyttoa, jos se on
vaurioitunut.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomdaraysten mukaisesti.

« Ala tee mitaan muutoksia laitteeseen. Muutosten

tekeminen johtaa takuun raukeamiseen.
- Pida tama tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden tavoin
poissa lasten ulottuvilta! .
()

Huomautus

+ Hama GmbH & Co KG ei vastaa missdan tilanteessa
tallennusvalineille tallennettujen tietojen menetyksesta.

» Luo varmuuskopioita useammalle kuin yhdelle
tallennusvalineelle saannéllisesti valttaaksesi
tahattoman tietojen menetyksen.

« Tietojen lukeminen, kirjoittaminen tai poistaminen voi
olla mahdotonta mikali kaytat tuotetta erittain pitkan
aikaa.

Noudata tassa padtelaitteesi kayttoohjeessa annettuja
ohjeita.

Ohje - Android

« Android-laitteilla padset tiedostonhallintasovelluksen
avulla kasiksi muistiin. Mikali padtelaitteellesi ei ole
asennettu tallaista sovellusta voit ladata sen Android-
sovellusten latausportaalista.

- Mikali padtelaitteesi on Host-/OTG-kykyinen ja siind
on tarvittava ohjelmistoversio, mutta se ei silti tunnista
Hama FlashPenid, on sinun mahdollisesti ladattava ja
installoitava Android-sovellusten latausportalista uusi

lisdosasovellus.

Varoitus

+ Haman USB-tikkuja ei koskaan saa irrottaa
tietokoneesta tai Notebookista kun tiedonsiirto on
vield kdynnissa! Tassa tapauksessa tietojen menetys on
mahdollinen.

« Ald missaan nimessa kayta tyypin A USB-pistoketta ja
tyypin B microUSB-pistoketta yhta aikaa.

3. Irrottaminen
Irrota kdyttojarjestelmasi ilmoittamalla tavalla.

Tietojen menetys on mahdollista mikdli ohjeita ei
noudateta!

4. Kayttojarjestelma
« USB-pistoke tyyppi A:
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.x tai uudemmat versiot
» microUSB-pistoke tyyppi B/C:
Android 4.0 tai uudemmat versiot

5. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta ja tuotteen kaytdsta tai kdyttdohjeen ja/tai
turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta.
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